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REGLAMENTO (CEE) N 2712/89 DE LA COMISION

de 7 de septiembre de 1589
por el que se modifica el Reglamento (CEE) n* 1432/38, por el que se establecen
las modalidades de aplicacién de la tasa de corresponsabilidad en el sector de los
cereales

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado consttutivo de la Comunidad Economica
Eurcpea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 2727/75 del Consejo, de 29
de octubre de 1975, por el que se establece l2 organiza-
cion comun de mercados en ¢l sector de los cereales (),
cuya ultima modificacion 1a constituye el Reglamento
(CEE) n° 1834/89 (3, y, en particular, el apartado 5 de su
articulo 4 y el apartado 5 de su articulo 4 fer,

Visto el Reglamento (CEE) n° 1676/85 del Consejo, de 11
de junio de 1985, relativo al valor de la unidad de cuenta

y a los tipos de conversion que deben aplicarse en el
marco de la politica agraria comun (%), cuya ultima modifi-
cacion la constituye el Reglamento (CEE) n° 1636/87 (‘). y,
en particular, el apartado 3 de su articulo §,

Consxdenndoquelaconwmonenmoncdamonaldc
las tasas de que se contemplan en el
articulo 1 del Reglamento (CEE) n° 1432/88 de la Comi-
saon(').cuyanlnmamodxﬁczaonlaconsutuyeelkegh-
mento (CEE) n° 3858/88 (%) sobre la base del upo agricola
vigenxemelnm:cnmdelapetcepdéndcdichastzsas
de modificacién de los tpos en el transcurso de la
campaiia; que, en aras de una mayor simplificacion,
procede prever la aplicacion de un solo tipo de conversion
agricola para todas las operaciones relativas a las tasas de
corresponsabilidad fipdas 2 lo largo de una misma
campaila; que con este fin resulta apropiado tomar en
consideracion el tipo de conversion aplicable ¢l 1 de jhio
de cada campaiia ;

Considerando que el parrafo segundo del apartado 2 del
articulo 3 del Reglamento (CEE) n* 1432/88 establece que
los Estados miembros podran prever, antes del imcio de la
campaiia de comercializacion, que el eventual reembolso
de la tasa de corresponsabilidad suplementania que se
contempla en ¢l articulo 4 rer del Reglamento (CEE) n°
2727/75 sea efectuado por los operadores que hayan
percibido dicha tasa ; que el recurso a esta facultad debera
ser posible siempre que sea anunciado a2 los operadores 2
su debido tempo;

" Considerando que, en aras de una mayor arMONIZacion ¢s

oportunc prever los mismos plazos para los operadores
tanto en lo referente al reembolso a los interesados como
en lo concerniente al pagoalasaumdades competcmes
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Considerando que la experiencia adquirida en materia de
aplicacion del régimen de las tasas de corresponsabilidad
vigentes hace pecesario prever medidas apropiadas en
caso de incumplimiento de las disposiciones previstas en
materia de pago de las tasas de corresponsabilidad para
compensar las ventaps obtenidas de un retraso en el
pago .

Considerando que el Comité de gestion de los cercales no
ha emitido dictamen alguno en el plazo establecido por
su presidente,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El Reglamento (CEE) n° 1432/88 quedara modificado
come sigue :
1. Los apartados 1 y 2 del aticulo 2 se sustituiran por el
texto siguiente :
«1. A los efectos del presente Reglamento, las tasas

de corresponsabilidad previstas en el articulo 1 se
deberan en ¢l momento

— de la entrega, en los casos de salida al mercado
contemplados en el parrafo primero del apartado 2
del articulo 1, dentro de un mismo Estado miem-
bro;

— de la aceptacion de la declaracion de exportacion
fuera del territorio aduanero de la Comunidad o de
expedicion hacia otro Estado miembro, en el caso
de una exportacién o de una expedicion por parte
de un productor;

— de la aceptacion del recibo de depdsito, en el caso
contemplado en el parrafo segundo del apartado 2
del articulo 1.

En lo referente a la declaracion de expedicion hacia

owo Estado miembro contemplada en el segundo

guion, ¢l Benelux sera considerando como un solo

Estado micmbro.

2 Alos cfectos del articulo 5 del Reglamento (CEE)
n* 1676/85. se considerara que ¢l hecho generador de
la tasa de corresponsabilidad prevista en el articulo 1 se
produce el 1 de lio de la campaiia de comercaliza-
cion de que se trate.»

En la primera frase del parrafo segundo del apartado 2
del articulo 3, se suprimiran los terminos - antes del
comwnzo de la campaiia v

3. En ¢l apartado 4 del aruculo 3. los términos - cen

vigor » se sustituiran por el termino - aplicados ».

4. En el parrafo tercero del apartado 1 del articulo 4, los
terminos « ¢l decimoquinto dia - se sustituiran por los
terminos - ¢l tngesimo dia -

™~
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5. En el articulo 4 se afiadird el apartado siguiente : c1on de intereses de demora si su importe es infenor o
«4. Toda demora en el pago sobre los plazos esta- igual a2 20 -
bkd@s@illlerﬂ'mwmddwm 6. El texro que figura en ¢l Anexo del presente Regla-
cuestidn, de un intres de demorna calculado por toda mento se afiadira como Anexo Il v ¢l Anexo pasara a
su duracion sobre la base de un coeficiente que sera ser Anexo L

determinado por los Estados miembros. Este coefi-
ciente no podra ser inferior al tipo de interés de refe- Articulo 2
rencia, mencionado en ¢l Anexo I, incrementado en

un punto porcentual, aplicado el dia en que venzan los El presente Reglamento entrara en vigor el tercer dia
plazos antes citados en el Estado membro afectado. siguiente al de su publicacion en el Diario Oficial de las
Los Estados miembros podran renuncar a la percep- Comunidades Emropeas

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus clementos ¥ directamente aplicable
en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 7 de sepiembre de 1989.

Por la Comision
Ray MAC SHARRY
Miembro de la Comision
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ANEXO

~ ANEXO II

Tipo de imteres de referencia mencionado cn ¢ spartado 4 del arviculo 4

Beélgica
Beuxelles Imserbank borrowing offered rate de tres meses.
Tipo de emision de cernticados del wsoro 3 doce meses.

. Alemania ;

Frankfurt Intetbank borrowing offered rase de tres meses.
Grecia :
Tipo de emision de ceruficados del tesoro 2 tres meses.

. Frawcss :

Pars Interbank borrowing offered rase de tres meses.

. Espuna :

Madrid Interbank borrowing offered rase de tres meses.
Frianda :
Dublin Interbank borrowing offered rase de tres meses

. Iraba :

Tipo de emision de certificados del tesoro 2 tres meses.

. Luxambdurye :

Tipo mecrbancanc 2 tres meses.

Paises Bapes :

Amsserdom Inserbank borrowing offered rate de tres meses.
Porrwgal

Lisbos Inscrbank bosrowimg offered rase de tres moses.
Rasmo U'nade

London Intcsbumk borrowmg offered rate de tres meses. -



